SECTION| TABLE
—CODE—|
520005
5200052
5200052C
520005C

TRACCIAFILE - FOAM MARKER

MARCADOR DE ESPUMA - MARCADOR DE ESPUMA
TRACEUR A MOUSSE - SCHAUMMARKIERER

|

%

520004.760 — <>

520004.262

J 520005.500

520005.320

520005.310

*B201HO
*ViM15I

———B10141 "
(-]
_——520005.230

@fszooos.ms * (blu / blue)

MSZOOOSAM *(bianco / white)

éé}/f*SZOOOOJGO *

N<::;>//r447520005800

520005C.100

(520005C
5200052C)

(520005 520005.101
5200052)

%§§§ §§§§ — 520005.745
\ *

520004.780 *Kit accessori / ricambi
*Accessories / parts kits

520002.480" %
_——520005.352 (blu / blue)

¥ 520000.751 éé g *
' 520005.353 (bianco / white)
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TRACCIAFILE - FOAM MARKER
MARCADOR DE ESPUMA - MARCADOR DE ESPUMA
TRACEUR A MOUSSE - SCHAUMMARKIERER

520004.151
———520005.403 (blu/blue)
~520005.404 (bianco/white)

N
V1A14|

B10141

> 520004.191

520000.160
520004.180
S
520000.200
Gr——1)

520004.210

520004.220\

520004.292\

ViM14E

B201FO——g ¥

520005.202

<
B10141

520005.550

Aﬁﬁ 520000.330

520005.340

&520005.403 (blu/blue)
520005.404 (bianco/white)

»‘ 520005.151

Y 520005.152

_ @ 520000.160 520005.191

520004.180
520000.200 =

\

S 520004.220

S 520004.292
520005.281

——520005.280

520000.291

ﬁ

(somon] vamie |
—CoDE— |
520004.262
520005.260
520005.390
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F |3

SECTION| TABLE

520005.060

TRACCIAFILE - FOAM MARKER
MARCADOR DE ESPUMA - MARCADOR DE ESPUMA
TRACEUR A MOUSSE - SCHAUMMARKIERER

520004.761 j%

520005.660
520004.651

520005.470 I A
\ \-.’( ///
%ﬁszooosmo 9 \Nel

520005.364

520005.100

B201HO
VIM15D
520005.410
520005.364 e i
S =/ N
520005.362 ; / !
[ O “ V2B24H
N [N
520005.405 > E B202E0
g 520005.640
H
520002.580 0005.401
B12151
520005.450 B201HO
520004.407
520005.480
B201F0
520004.407 ViM14l
520005.405
520005.650

520002.580
= 520004.407
520005.401
520005.460

B20800 /
520002.625
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TRACCIAFILE - FOAM MARKER

MARCADOR DE ESPUMA - MARCADOR DE ESPUMA F |4

TRACEUR A MOUSSE - SCHAUMMARKIERER [secTion| Tasie |

I EEEEEE————————————————EETT e
520005.080

V1M13G
j

520005.624

520002.603

=
>
520002.605 -
N\ f
®

520004.604

S W @
V1E72E ﬁ

§> A/\<
520002.607 —— /. i

Y e i =]
520004.611
520004.609
520004.070
V1C13K
520004.071

520002.613 .
V2B34G N

520002.615 N

N

B10142

B322J0
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VALVOLA A SARACINESCA - GATE VALVE
F 5 VALVULA DE COMPUERTA - REGISTRO DE GAVETA
(secion] maste | ROBINET-VANNE - SPERRSCHIEBER

[~ CODE | 450
450015
450016
450017
450025
450026 >
450027 - =
450035 S
450036 B10211
450037
; 450000.050
S,
T
@; 450000.040
; 450000.060

450000.010

450000.070

450000.140 (G 1" 1/4)
450000.120 (G 1" 1/2)
450000.100 (G 2)

ﬁ450000.070

450000.130 (G 1" 1/4)
450000.110 (G 1" 1/2)
450000.090 (G 2")

450000.080
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DEVIATORE A 3 VIE - 3-WAY BY-PASS .
DESVIADOR DE 3 VIAS - DESVIADOR DE TRES VIAS
DEVIATEUR A 3 VOIES - 3-WEGE-UMLENKVENTIL

e —
TS e

ﬁ B322L0

_ B202M0O

B12231—

/7 010005

—V1L23D
o

—— 318000.230
@@

S 318100.140

318000.100—

318000.091

ViM23I
318100.120j

318100.131
318000.111——

F| 6

SECTION| TABLE

—CODE |
452200
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SECTION| TABLE

—CODE—|
5042015
5042016
5042017
504201D
504201E
504201F

VALVOLA DI FONDO - FOOT VALVE (NON RETURN VALVE)
VALVULA DE FONDO - VALVULA DE FUNDO
CLAPET NON RETOUR - BODENVENTIL

G11017 (T7)

@ G11063(75)
. G11023(T6)
@ G11017(77)

5042015.010 (1" 1/4)
5042016.010 (1" 1/2)
5042017010 (2")

504201D.010(75)
504201E.010(T6)
504201F.010(77)

‘‘‘‘‘‘‘ T T 504201D.040 (T5-T6)

S 504201F.040 (T7)

504201D.030 (T5-T6)

|1 —— 504201F.030 (T7)

G40016 (T5-T6)
G40011 (T7)

| G11006 (T5-T6)

@/— G11022 (T7)

5042015.020 (1" 1/4)

5042016.020 (1" 1/2) 504201D.020 (T5)
5042017.020 (2") NN

504201E.020 (T6)
A/ 504201F.020(T7)

G11063(T5)
G11023(T6)
G11017(77)

G11017 (T7)

106



GETTO LAVA CONTENITORI - CONTAINER RINSING JET
GET LAVA CONTENEDORES - JATO PARA LAVAGEM DE RECIPIENTES
PORTE-BUSE LAVE-CONTENEURS - BEHALTERREINIGUNGSDUSE 2

510110.900

[somon] vamie |
—CoDE |
510110

107



GETTO LAVA CONTENITORI - CONTAINER RINSING JET
F g GET LAVA CONTENEDORES - JATO PARA LAVAGEM DE RECIPIENTES
(SEcTion| Taste | PORTE-BUSE LAVE-CONTENEURS - BEHALTERREINIGUNGSDUSE 2
G
510100

510100.040

108



GETTO LAVA SERBATOI - TANK RINSING JET

SURTIDOR LAVA CISTERNAS - JATO PARA LAVAGEM DE RESERVATORIOS
PORTE-BUSE LAVE-CITERNE - BEHALTERREINIGUNGSDUSE

510120.020

510110.060

> 510110.900

F

510120

SECTION| TABLE

10

109



= 1 24| IDROEIETTORI - EJECTORS
F | 11 | HiDROCARGADORES - HIDROEJETORES

[seemion| maste | HYDRO-EJECTEURS - DRUCKWASSEREJEKTOREN

—CopE R — 500 SRS |
500030
500035
500038
500040
500130
500135
500138
500140

500000.060 (Bassa Pressione/Low Pressure)
500100.060 (Alta Pressione/High Pressure)

500000.010

G11060
¢, O

G40006

> <=

500030.140 (@ 30 mm)
500035.140 (@ 35 mm)
500038.140 (@ 38 mm)
500040.140 (@ 40 mm)

2052060

500000.230 (@ 5 mm)
500100.230 (@ 3 mm)

500000.070 (NERO/BLACK) A
500100.070 (ROSSO/RED) i\ an

500000.090
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IDROEIETTORI - EJECTORS
HIDROCARGADORES - HIDROEJETORES
HYDRO-EJECTEURS - DRUCKWASSEREJEKTOREN

7 \& 500200.040
G11060 . § ) 4
% \

106633 (@ 32 mm)
106640 (@ 40 mm)

500200.050

500200.010 (arancione / orange)

2002020

S 500200.100

)\~ G10051

~———500000.081

B4023QA

q

 ~—————500000.090

—~——G40005

>~ 2052050

500210.010 (nero / black)

F 12

SECTION| TABLE

—CODE |
500232
500240
500332
500340

111



MISCELATORI - MIXERS
F | 13 | mezcLaDORES - MISTURADORES
============ MELANGEURS - MISCHER

2002050
(@ 5 mm) 502160.070

(@ 7-9 mm) 502169.070
(@ 12 mm) 502172.070 K

G11029

0027050 (D@ 5 mm)
502067.080 (@ 7 mm)
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AGITATORE IDRAULICO SUPERMIX - SUPERMIX HYDRAULIC AGITATOR
AGITATEUR HYDRAULIQUE SUPERMIX - AGITADOR HIDRAULICO “SUPERMIX”
AGITADOR HIDRAULICO SUPERMIX - HYDRAULISCHER RUHRSTRAHLER SUPERMIX

502053.080 (@ 1,5 mm)
502053.082 (@ 2 mm)
502053.083 (@ 2,5 mm)
502053.084 (@ 3 mm)

/ 502053.070
G11043 —/9

502053.010

502053.040 J
502053.050 J

502053.090

F 14

SECTION| TABLE

—_CODE |
502053

113



=T AGITATORI IDRAULICI - HYDRAULIC STIRRERS
F | 15 | AGITADORES HIDRAULICOS - AGITADORES HIDRAULICOS
[secmion| mase | AGITATEURS HYDRAULIQUES - HYDRAULISCHE RUHRSTRAHLER

502062
502063
502065
502067
502069

S 002720 (per/for 502062 - @ 2mm)
0027030  (per/for 502063 - @ 3mm)
0027050  (per/for 502065 - @ 5mm)
502067.080 (per/for 502067 - @ 7mm)

¥502060.070 (per/for 502062 - 502063 - 502065)
502069.070 (per/for 502067 - 502069 - & 9mm)

502060.010

502060.030 Iy
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AGITATORI IDRAULICI - HYDRAULIC STIRRERS
AGITADORES HIDRAULICOS - AGITADORES HIDRAULICOS
AGITATEURS HYDRAULIQUES - HYDRAULISCHE RUHRSTRAHLER

N 502162.900 (ugello/nozzle @ 2.0 mm)
502163.900 (ugello/nozzle @ 3.0 mm)

502165.900 (ugello/nozzle @ 5.0 mm)

72\
~ 502167.900 (ugello/nozzle @ 7.0 mm)
G11029

502169.900 (ugello/nozzle @ 9.0 mm)

F |16

SECTION| TABLE

—CODE
502162
502163
502165
502167
502169

115



F 17

SECTION| TABLE

G
50220312
50220315
5022032
5022033
5022035
50220412
50220415
5022042
5022043
5022045
50221312
50221315
5022132
5022133
5022135
50221412
50221415
5022142
5022143
5022145

AGITATORI IDRAULICI - HYDRAULIC STIRRERS
AGITADORES HIDRAULICOS - AGITADORES HIDRAULICOS
AGITATEURS HYDRAULIQUES - HYDRAULISCHE RUHRSTRAHLER

2002050 s
~ 5022030.020 (Per/for 5022x312 - 5022x315 -
5022x32 - 5022x33 - 5022x35) '
Ny, :
G10041 (Per/for 5022x312 - 5022x315 .
-~ 5022x32 - 5022x33 - 5022x35) |
QU

5022030.010
(Per/for 50220x12 - 50220x15
50220x2 - 50220x3 - 50220x5)

5022130.010
(Per/for 50221x12 - 50221x15
50221x2 - 50221x3 - 50221x5)

5021612.900(ugello/nozzle @ 1.2 mm)
G11029 5021615.900(ugello/nozzle @ 1.5 mm)

(

(
502162.900 (ugello/nozzle @ 2.0 mm)
502163.900 (ugello/nozzle @ 3.0 mm)
502165.900 (ugello/nozzle @ 5.0 mm)
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AGITATORI IDRAULIC! - HYDRAULIC STIRRERS _ — T
AGITADORES HIDRAULICOS - AGITADORES HIDRAULICOS F |18

AGITATEURS HYDRAULIQUES - HYDRAULISCHE RUHRSTRAHLER sccrion| masue
502010
502020

502020.020

502010.030

G10032
NN
@ _ ﬁ 502010.010

502010.020

117



(= | an | VALVOLE DI SCARICO - DRAIN VALVES
F 1 9 VALVULAS DE DESCARGA - VALVULAS DE DESCARGA
(SecTion| Taete | \IANNES DE VIDANGE - ABLASSVENTILE
452107

452107.081

452107.060

452107.020

452107.070

452107.030 ——4\\\\\\\

452107.040

452107090 @ 411000.020

=)
—

G40007 ———

2052070

452107.010
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VALVOLE DI SCARICO - DRAIN VALVES
VALVULAS DE DESCARGA - VALVULAS DE DESCARGA
VANNES DE VIDANGE - ABLASSVENTILE

G40005
2052050 ——_

P

452005.040 (452005)

452005.020

452005.010

G11057
452005.050

T 452005.060

& 500000.142

@ 461202.080NB

F 20

SECTION| TABLE

—CODE |
452005
452015

119



= | na | INDICATORE LIVELLO SERBATOIO - TANK LEVEL INDICATOR )
F | 21 | iNDICADOR DE NIVEL PARA CISTERNA - INDICADOR DE NIVEL NO RESERVATORIO
(seemion| masie | |NDICATEUR DE NIVEAU CITERNE - FULLSTANDSANZEIGER
508010

;
508010.010

508010.060
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INDICATORE LIVELLO SERBATOIO - TANK LEVEL INDICATOR

INDICADOR DE NIVEL PARA CISTERNA - INDICADOR DE NiVEL NO RESERVATORIO

INDICATEUR DE NIVEAU CITERNE - FULLSTANDSANZEIGER

113220L44444444\\\\

509219.010
@
-

0

¥2o52020

G40002

F |22

SECTION| TABLE

G
509219
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F |23

SECTION| TABLE

G
402315C
402625

REGOLATORI MODULARI - MODULAR REGULATOS
REGULADORES MODULARES - REGULADORES MODULARES
REGULATEURS MODULAIRES - MODULREGLERN

ﬁGﬁOSG

ﬁ 402310.010

005860.036(EPDM)
005865.036/(Viton®)

424550 (0,5 bar rosso/red)
424550V(0,5 bar verde/green)

402012.100(0,5 bar rosso/red)
402012.101 (0,5 bar verde/green)
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VALVOLA REGOLATRICE DI PRESSIONE - PRESSURE REGULATING VALVE

VALVULA DE REGULACION DE PRESION - VALVULA DE REGULAGEM DA PRESSAQ F |24
VANNE REGULATRICE DE PRESSION - DRUCKREGELVENTIL [secrion| masie |

~CODE
9620122
9620222
9620422
9620522
9620922

010010

=

Cs 9620420.010 3D Quick coupling
T 9620520.010 5D Quick coupling

G 1/2" 2002020 J @
3/8" M 9620120.010 / !

1/2" M 9620220.010 -~ . _

440030.062— =%

¥G11011v 1

3D Quick coupling  G10021
5D Quick coupling 002310.040

/

! 9620000.040° & 440030.540

' : ; ¥G11053V/

G11056

010001 /

1091110A & 10mm
1091113A & 13mm
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